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Páros selejtező-mérkőzéseket fognak játszani 
a világbajnokságra benevezett országok

Párizsból jelentik: A FIFA elnöksége és a 
futball világbajnokság rendező bizottsága, 
amelyben helyet foglal a magyar Fischer Mór 
is, fontos ülést tartott vasárnap. A világbaj- 
noság ügyében elfogadták az utólag nevezett 
országokat és így 31 résztvevője lesz a világ- 
bajnoki tornának. A selejtező mérkőzések te­
kintetében még neon történt döntés, mert re­
mény van arra, hogy Skócia és Wales is be­
nevezi csapatát a Il-ik világbajnoki küzde­
lemre.

Elvben azonban megállapodás történt, 
hogy a benevezett országok között selejtező 
mérkőzéseket rendeznek, amiket 1934 május
1- ig le kell játszani. A rendszer az lesz, hogy
2- í-2 országot összepárosítanak, esetleg kivéte­
lesen három országot is beosztanak ilyen cso­
portba és csak a csoportgyőztesek utaznak 
majd el Olaszországba. A párosítást a júniusi

ülésen végzi el a világbajnokság rendező bi­
zottsága. Az olaszok azt is tervezik, hogy 
egyes selejtező mérkőzések lejátszására olasz 
pályát ajánlanak fel és így valószínű, hogy 
nemcsak a döntőbe került 16 csapat látogat' 
majd el Olaszországba.

Elhatározta a bizottság, hogy 25 tagú báró-' 
keretet Aliit fel a világbajnoki küzdelmek le­
vezetésére. Ebből a 25-ből ötöt ad Olaszország. 
Azért lesz szükség ennyi bíróra, mert a határ- 
birói tisztséget is semleges birákkal fogják 
betölteni.

Uruguynak a FIFA határozatait semmibe­
vevő állásfoglalása ügyében még nem történt 
döntés. Az a határozat, hogy Buero, aki egy 
személyben a FIFA alelnöke és Uruguay ber­
lini követe is, elutazik Montevideoba és még- 
egyszer megkísérli a békés kibontakozást. En­
nek határideje május 31.

SZÍNHÁZ
Egyre népszerűbb 

a bukaresti magyar 
színház

B ukarest. S a já t tu d . A bukaresti magyar szín­
ház nagy nehézségek és küzdelmek árán, de ren­
desen megtartotta előadásait utolsó beszámolónk 
óta. Már mintegy két hete a főposta mögött levő 
és a posta tulajdonát képező T ea tru l L iber színház­
helyiségben dolgozik a kicsiny, de nagyon szorgal­
mas és rendkívül ügybúzgó társulat, Jó d i Károly 
színigazgatóval az élén, aki nehéz bonyodalmak és 
harcok után teljesen átvette az eddigi vállalkozók­
tól a színháznak úgy művészeti, mint adminisztra­
tív vezetését.

A művészeti irányításban különösen K o vá cs  
Gyula főrendező van segítségére, aki dicséretre- 
méltó erőfeszítéssel igyekszik a shakespeare-i szín­
padra emlékeztetőén szerény diszleteaési keretek 
között és a társulat számbeli erőtlenségeinek nagy 
gátlásai mellett elfogadható előadásokat nyújtani.

Az együttes, amelynek tagjai a legkülönfélébb 
szerepkörökben kénytelenek megfelelni, kiegészült 
az utóbbi időben T am ási Eugénia primadonnával, 
akinek éneke, játéka sokat emelt az előadások 
színvonalán, továbbá R a jn a  Zsazsa drámai hősnő­
vel, akinek néhány sikerült alakítását láttuk.

Bemutatta a színház az utóbbi időben a V ik ­
tória , a  Fehér ló, a M osoly országa, a M aya  c. 
operetteket, az E m m y  c. énekes vígjátékot, a M or­
fiu m  című drámát s még néhány daljátékot és 
színművet s valamennyi darabot jóindulattal és a 
magyar szó kultuszának kijáró hálával fogadta a 
bukaresti magyarság azon része, amelynél még 
nem kezdődött meg a nagy román tengerbe való 
beolvadás folyamata. Ezek számára felfrissülést 
jelent minden előadás, ha azok itt-ott hagynak is 
kívánnivalót.

Különösen ki kell emelnünk a  húsvéti ünne­
pek előadásait, amelyek telt, sőt zsúfolt házakat 
vonzottak s egy estét, amelynek emlékezetesen 
szép, meleg, magyar hangulata volt. A V ik tó r ia  
című hatásos operettet játszotta a színház jó elő­
adásban. A közönség sokat tapsolt B erecz  Manci 
táncainak, Szen tessi Eta egyre rokonszenvesebben 
megnyilatkozó képességeinek, T o m p a  László bohó­
ságainak; meg-megismétlődő tetszésnyilvánítások­
ká! jutalmazta a T a m á s i Eugénia diszkrét megje­
lenését, K o vá cs  Gyula, J ó d i  Károly, G e rg e ly  Lajos, 
B e c k  Rózsi, M arosi ezúttal különösen lelkes tel­
jesítményeit s a magyar színészek iránt kifejezés­
re jutó rokonszenv felvonásról-felvonásra annyira 
fokozódott, hogy az utolsó függöny legördüléskor 
senki sem akart távozni a színházból, ötször is 

.megismételtette a közönség a záró-éneket s a foly­
tonos újrázás lelkesültségében olyan meleg kap­
ó id a t alakút ki a  közönség és a magyar színját­
szás szerény szereplői között, ami bukaresti vi­
szonylatban több volt, mint megható... A színészek 
a  jóindulatú méltánylás miatti örömükben a szín­
padra emelték a  kis zenekaron áttört és a rival­
dához kapaszkodó bukaresti magyar gyermekeket, 
karjaikba kapták őket s a  kicsinyeknek adott csó­
kokkal igyekeztek meghálálni a magyar színját­
szás iránt ezen az estén oly viharosan megnyilat­
kozó szeretetet.

Sok ilyen estre volna szükség Bukarestben.

HETI MŰSOR:
B u h a t e s t :  ( J ó d i  K. M a g ya r  S z ín h á za )

Szerdán T a m á ssy  E u g én ia  fe l lé p té v e l:  U arvay  
ró z sá ja , operett.

Csütörtökön T a m á ssy  E u g én ia  fe l lé p té v e l:  Tla- 
tv a y  ró zsá ja , operett.

Péntek: E g y  k is  sen k i.

Kolozsvár:
Szerdán este 9 órakor: B á n k  bán . (ünnepi est, 

Katona József halálának évfordulóján). Poor Lily, 
dr Janovics Jenő, Földényi László, Fekete Mihály, 
Tóth Elek, Forgács Sándor, Balázs Samu, Bárdy 
Teréz és Kerekes Ilona fellépése.

Nagykároly:
Szerda: R o tsc h ild o k . (Operette).
Csütörtök: J ó  házból való ú r ilá n y  (vígjáték).

Magyarországot é lte tték  
Frankfurtban P e lle  Ist%án 

torna mutat ványai alatt
A frankfurti Eintracht (1861) nagyszabású 

tornaünnepséget rendezett, amelyen Pelle Ist­
ván, u magyar olimpiai bajnok is bemutatta 
gyakorlatait. Pelle minden gykorlata után vi­
haros tetszésnyilvánítás keletkezett, majd az 
ünnepség végén a háromezer főnyi közönség 
Magyarországot ünnepelte. Pelle Istvánt egyéb­
ként a németek számos meghívással halmoz­
ták el.

Belföldi sporteredm ények :
Szatmdr: A szatmári Kolping labdarúgó­

csapata vasárnap érdekes programmal gyö­
nyörködtette Szatmár sportkedvelő közönségét. 
Barátságos mérkőzést játszott a nagybányai 
Phönix sok kiváló játékossal rendelkező csa­
patával. A szatmári Kolping ezen mérkőzésé­
vel is bebizonyította, hogy nem a másod, ha­
nem az elsőosztályu csapatok között van a 
helye. Góllövők: Rosenfeld (2), Deák. A Kolping 
vigaszgólját Jelinek rúgta. Biró Rosenfeld volt.

S zá szré g e n : Sticla (Dicsöszentmárton)—• 
Victoria (Szászrégen). 1:1 (1:0). Az esős idő 
megnehezilette a játék lefolyását. Bár a Victo­
ria szépen játszott, a kedvezőtlen időjárás 
miatt gólhelyzeteit nem tudta értékesíteni. Biró 
Hamlett volt Marosvásárhelyről.

Máramarossziget: MSE—Visói FC 5:0 (1:0).
Gyulafehérvár: HTV (Nagyszeben)—Uni- 

rea (Gyulafehérvár) 3:1 (2:1).
M a rosvásárhely: Mures—MTE 2:0 (0:0). 

Barátságos. — Stop—MSE 5:2 (0:0).
N a g yszeb en : CsMS II.—Soimii II. 7:0 (4:0). 

Viitorul—Fraternitas 2:1 (1:0).
Székelyhid: Székelyhid—Diószeg 4:1.

A finnek nyerték a h árm as birkózó- 
viadalt. B udapestről je lentik : A Beketow 
cirkuszban három napja folyik a finn—észt— 
magyar hármas birkozóverseny. A szombati 
magyar—észt találkozást, mint ismeretes, Ma­
gyarország nyerte meg 15:9 arányban, a va­
sárnap esti finn—észt összecsapás is észt veres- 
séget hozott 19:7 arányban. (Az esztek egyetlen 
győzelmét Luiga szerezte meg). A döntőt hét­
főn este tartották meg, amikor is finn és a 
magyar csapatok mérkőztek. A magyar csapat 
16:8 arányban vereséget szenvedett, tehát a 
versenyt a finnek nyerték meg veretlenül.

Franciaország—Spanyolország 1:0
(1:0). Párizsból je lentik : A P are  des P rin - 
ceps pályán 40.000 néző előtt Franciaország 
futballcsapata 1:0 (1:0) arányban győzelmet 
aratott a spanyol válogatott felett. A háború 
után négy mérkőzésen a spanyolok győztek, 
az ötödik végre francia győzelmet hozott.

Anglia—Spanyolország 4:1. B arcelo­
nából jelentik: Vasárnap volt a Davis Cup, 
európai premierje, amikor is Anglia és Spa-j 
nyolország reprezentánsai csaptak össze. A két) 
csapat a következő volt: Anglia: Perry, Aus-j 
tin, Lee; Spanyolország: Durall, Enrico, Maier’ 
és Sindreu. Az izgalmas tenniszversenyt az 
angolok 4:1 arányban nyerték meg.

Kijelölték a németek a Davis Cup 
mérkőzések játékosait. Berlinből je len-' 
tik: Egyiptom ellen Wiesbadenben Németor-: 
szág a következő tenniszcsapatot állítja ki:* 
Cramm, Jaemecke, Noumey és Kuhlmann.

Magyarországi profibajnokság állása.' 
Budapestről jelentik: A vasárnapi bajnoki for-, 
dúló után az élcsoport ismét egymás mellé 
sorakozott fel. A Fradi a Hungáriától elszen­
vedett veresége folytán már csak gólaránnyal 
tartja az első helyet, míg a Hungária egy pont 
hátránnyal a harmadik helyen áll. Megkez­
dődött tehát a még hátralevő négy mérkőzé­
sükön az öldöklő finis. A táblázat egyébkéntí 
a következő:

1 . Ferencváros 18 13 3 2 72:19 29 >
2. Újpest 18 13 3 2 71:29 29 4
3. Hungária 18 12 4 2 60:25 28 >
4. III. kér. FC 17 9 3 5 37:28 21 •
5. Budai „11“ 18 8 5 5 35:33 21
6 . Bocskai 16 8 3 5 35:27 19
7. Kispest 18 4 6 8 35:50 14
8. Szeged 18 5 4 9 27:43 14 >
9. Nemzeti 16 4 4 8 28:43 12 ?

10. Attila 17 4 1 12 22:43 9 >
11. Somogy 17 1 3 13 19:50 5
12. Soroksár 15 2 1 12 19:70 5 *

Olasz győzelem a magyar tennisze-
zők felett. B udapestrő l je len tik : A három  
napja tartó verseny befejeződött. Győztek az 
olaszok 4:2 arányban. Az első nap 2:0-ra vezet­
tek a magyarok. Másnap már az olaszok vezet­
tek 3:2-re, míg harmadnap Gabrovitz veresége 
folytán 4:2-re javítottak. Részletes eredmények 
a következők: Bánó (magyar—Sertorio (olasz) 
2:6, 7:5, 6:2, 6:2. Drjetomsaky (magyar)—Quin- 
tovalle (olasz). Bacigalupo (olasz)—Straub 
(magyar) 8:6, 4:6, 6:0, 10:8. Mangold, Quinta- 
valle (olasz)-—Gabrovitz, Kiss K. (magyar) 6:2,: 
3:6, 6:4, 6:3. Paknieri, Sertorio (olasz)—Kehr- 
ling, Zichy gr. (magyar) 6:2, 6:4, 6:4. Palmieri, 
(olasz)—Gabrovitz (m.) 3rt>, 1:6, 6:1, 6:3, 6:0. 
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A Gazdasági Kam ara által előirt hivatalos
form ájú Őrlési bizonylatok I 

(Adeverfnta)
1 blokk 100 perforált lap p a l: 40 lei, valamint 
ugvanott az előírásos és zsákokra ragasztandó 
«Eticheta» 1000 drb 130 lei. Kapható a Szent 
L á s z i ó - n y o m d a  r .- í .-n á l Oradea — Nagy­

várad, Str. Regele Carol II. No. 5.


